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= Frequency Band(sk: 2 405 - 2 475 MHz / Maximum radio frequency power transmitted: < 10 dBm

# Bandels) de fréquence : 2405 + 2475 MHz / Puissance de radiofréquence maximale transmise : < 10 dBm

i Bandas de frecuencia: 2 405 - 2 475 MHz / Potencia méxima de radioa afrecuencia transmitida: < 10 dBm
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# Bandalg) de requincia: 2405 - 2475 MHz / Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida: < 10 dBm ® Prima del primo utiizzo: leggere e rfomaxlon per Pulents insiee 2 bambini
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® Frekvenéne pasma: 2 405 - 2 475 MHz / Maximalny vykon prenasaného vysokofrekvenéneho signahu: < 10 dBm @ Pred prvym pouditim: Precitajte si informécie pre pouivatela spolu s diefafom.

= Before first use: Read the user's information togather with your child.
™ Avant la premigre utilisation : Lire les instructions avec votre enfant.

# Frekvenciasaviok): 2405 - 2475 MHz / Tovabbitott maximalis radidfrekvencids jelerdsség: < 10 dBm
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® Frekans Bantlan: 2405 - 2475 MHz / Aktanlan maksimum radyo frekansi giicd: < 10 dBm
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= DRIFT ADJUSTER?® REGLAGE DE LA DERIVE

# AJUSTADOR DE GIRO % DRIFT-REGLER

= STUURSTABILISATOR = REGOLAZIONE DERAPATA
 AJUSTADOR DE DRIFT = PEFVAIATOP 3AHOCA

= REGULATOR OOCHYLENIA & SERIZENI PROTI STACENT

® REGULATOR SMEROVANIA & KISODRODAS-BEALLITO

% REGLAJ DERAPARE & PYGMIZH ETPOOHE

 REGULACKIA DRIFTANJA % PEMYIATOP 34 NPANL3BAHE
(& REGULATOR PROT) ZANASAMJU & YANLAMA AYARI

= BATTERY COMPARTMENT & COMPARTIMENT DES PILES

‘i COMPARTIMENTO PARA LAS PILAS ® BATTERIEFACH  POWER SWITCHE= INTERRUPTEUR D'ALIMENTATION

 INTERRUPTOR DE ENCENDIDO = EIN/AUS-SCHALTER

= BATTERLNVAK @ SCOMPARTO PILE
% COMPARTIMENTO DAS PILHAS OU BATERIAS = STROOMSCHAKELAAR = INTERRUTTORE DI ALMENTAZIONE
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HOW TO INSTALL BATTERIES

1. Open the battery door with a screwdriver. (A), If used batteries are present, remave these
batteries from the unit by pulling up on one end of each battery. DO NOT remove or install
batteries using sharp or metal tools. 2 Install new batteries as shown in the polarity diagram
(#/-) inside the battery compartment. 3, Replace battery door securely. Check your local laws
and regulations for comect recycling and/or battery disposal.

HOW TO DRIVE

1. Tum on the vehicle and place on a flat surface, 2. Push the throttle lever up to the maximum
position (1) and back to minimum pesition (2) to complete the connection, 3. You are ready to
drive, 4. Use the remote control to drive,

NOTE: If normal function of the product is disturbed or intermupted, strong electromagnetic
interference may be causing the issue. To reset product, tum it completely off, then tum it back
on. If normal operation does not resume, move the product o anather location and try again, To
ensure normal performance, change the batteries, as low batteries may not allow full function.

Safety Precautions: - Keep hands, hair and loose clothing away from the motor/ wheels
when power switch is tumed ON., - Remove batteries when not in use. - Parental guidance
is recommended for the play. - Keep your toy in your sight so that you can supervise it all
the time, -New alkaline batteries are recommended to obtain maximum performance.

- Users should keep strict accordance with the instruction manual while operating the
product. Note: Parental guidance is recommended when installing or replacing batteries.
Under the environment with electrostatic discharge, the toy may malfunction and require user
to reset the tay.

CARE AND MAINTENANGE: Always remove batteries from the toy when it is not being
used for a long period of time. Wipe the toy gently with a clean damp cloth. Keap the toy away
from direct heat. Do not submerge the toy in water. This can damage the electronic assemblies.

BATTERY SAFETY INFORMATION: Requires 5 x 1.5V AA (LRE) batteries. Batteries
are small objects. Replacement of batteries must be done by adults. Follow the polarity (+/-)
diagram in the battery compartment. Promptly remove dead batteries from the toy. Dispose
of used batteries properdy. Remove batteries for prolonged storage. Only batteries of the
same or equivalent type as recommended are to be used. DO NOT incinerate used batteries.
DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak. DO NOT mix old and
new batteries or types of batteries (2. alkali jard/rechargeable). Using g
batteries is not recommended due to possible reduced performance. Rechargeable batteries
are only to be charged under adult supervision. Replaceable-rechargeable batteries are to be
removed from the toy before being charged. DO NOT recharge non-rechargeable batteries.
DO NOT short-circuit the supply terminals.




INSTALLATION DES PILES

1. A l'aide d'un toumevis, ouvrir le couvercle du compartiment des piles. (A) Si des piles
sont présentes, les extraire en tirant sur 'une des extrémités. NE PAS utiliser d'objet

coupant ou métallique pour extraire ou installer les piles. 2. Installer des piles neuves comme

indiqué sur le schéma de polarité (+-) du compartiment des pdes. 3. Bien refermer le

compartiment des piles. Consulter la légistation locale concemant le recyclage etiou

P'élimination des piles.

CONDUITE

1. Metire le véhicule en marche et le poser sur une surface plane, 2. Pousser sur la

commande d'accélération jusqu'a la posiion maximale (1) puis de nouveau jusqu'a la

position minimale (2) pour effectuer la connexion, 3, Le véhicule est prét & étre utilisé,

4, Utiliser |a radiocommande pour piloter le véhicule,

REMARQUE : De fortes interférences électromagnétiques peuvent perurber ou

interompre le fonctionnement nommal du produt. Pour le réinitialiser, ['éteindre

complétement et le rallumer. Sile produit ne foncti toujours pas I changer

de lieu d'utilisation et réessayer. Des piles Ialbles peuvent empécher le produit de fonctionner
Pour des peri ol les piles.

msures de sécurité : - Mantenir les mains, cheveu et vétements amples 4 I'écart du
eurdes roues lorsque Imtermpleur est placé sur ON. - Retirer les piles en cas
d'inutilisation du jouet. - Surveillance d'un adulte consediée. - Tumurs garder e jouet dans
le champ de vision pour le surveiller & tout moment. - Pour des p Ces il est

recommandé d'utiliser des piles alcalines neuves. - Les utilisateurs du produit doivent
scrupuleusement respecter les consignes de ce mode d'emploi. Remarque : Il est
recommandé aux parents d'aider les enfants lors de I'installation et du remplacement des
piles, Les décharges électrostatiques peuvent perturber le fonctionnement du joust et
conduire I'vtilisateur a le réinitialiser,

ENTRETIEN ET MAINTENANGE : Toujours retirer les piles lorsque le joust n'est pas
utilisé pendant une longue période. Nettoyer délicatement le jouet avec un chiffon humide et
propre. Conserver le jouet a I'écart de toute source de chaleur. Ne pas plonger le jouet dans
I'eau ; les composants électronigues risqueraient d'étre endommagés.

INFORMATIONS DE SECURITE CONCERMANT LES PILES : Fonctionne avec
5 piles AA (LRB) 1,5 V. Les piles sont de petits objets, Le remplacement des piles doit étre
effectué par un adulte. Respecter e schéma de polarité (+/-) du compartiment des piles.
Retirer immédiatement toute pile usagée du jouet. Jeter comectement les piles usagées.
Retirer les piles du joust en cas d'inutilisation profongée. N'utiliser que des ples d'un méme
type ou d'un type equivalent & celui recommandé. NE PAS incinérer les piles usagées. NE
PAS jeter les piles au feu ; elles pourraient exploser ou fuir. NE PAS mélanger des piles
neuves et des piles usagées, ou des ples de types différents (ex : alcalines / standard /
redwgeahlﬁ:l L'unhsahon de piles rechargeables n'est pas rex dée en raison des
baisses é de Les piles rect les doivent étre gées sous fa
survellance d'un adulte. Retirer les piles rechargeablesfremplaqables du jouet avant de les
ol NEP, t des piles non bles. NE PAS court-circuiter les bomes.

INSTALACION DE LAS PILAS

1. Abra el compartimento de kas pilas con la ayuda de un destomiliador, (A) Si las pilas estin
gastadas, tire hacia arriba de uno de sus extremos para extraerdas. NO utice heramientas
metdlicas o puntiagudas para instalar o extraer las pilas. 2. Cologue las pilas nuevas en el
compartimento correspendiente, tal y como se indica en el diagrama de polaridad (+ / -).
3. Cieme bien la tapa del compartimento de las pilas. Consulte la normativa local relativa al
reciclaje y a la efiminacion de las pilas.

CONDUCCION

1. Enciende el vehiculo y coldcalo sobre una superficie plana. 2. Lleva la palanca requladora
a la posicion méxima H{y vuelve a la posicion minima (2) para completar la conexion. 3, Ya
estas listo para conducir, 4, Utiiza el control remoto para conducir,

NOTA: Fuertes interferencias electromagnéticas pueden alterar o interrumpir &
funcionamiento normeal del producto. Para reiniciarlo, apdguedo y vuelva a enoenderlo Su ]

producto. Nota: Se recomienda instalar o cambiar las pilas en presencia de un adulto. Las
descargas electrostaticas pueden impedir & funcionamiento del producto. En caso de
problema, se recomienda reiniciar el juguete,
CUIDADO Y MANTENIMIENTO: Retira las pilas del juguete sino s va a utilizar durante
un periodo largo de tiempo. Limpia e juguete cuidadosamente con un pano mpio y himedo.
No expongas el juguete a fuentes de calor, No sumerjas el juguete en agua. De hacero, los
componentes electronicos podrian sufir dafos.
INFORMACION DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: Funciona con 5 pilas AA
(LRE) de 1,5 V. Las pilas son objetos pequedios. Las pilas deben ser sustituidas por un
adulto. Siga las instrucciones de polaridad (+ / -) que aparecen en el compartimento de las
pilas. Retire répidamente las pilas usadas. Las pilas usadas deben desecharse de forma
a.decuada Relire la.s pilas si va a guardar el juguete durante un periodo de tiempo
Utilice G

producto sigue sin funcionar normalmente, cambie de zona de uso y vuelva a i Las
pilas usadas pueden impedir que el producto funcione correctamente. Para conseguir un
rendimiento optimo, cambie las pilas.

Instrucciones de seguidad: - Se deben mantener las mancs, el pelo y la ropa alejados
de las ruedas y el motor cuando el interruptor esté en posicion de ENCENDIDO Retire las
pilas cuando no se utilice. - Se recomienda k2 vigilancia de un adulte. - No pierdas de vista el
Juguete: mantenlo bajo control en todo momento, - Se recomienda el uso de pilas alkalinas
nuevas a fin de obtener el médimo rendimiento. - Los usuarios del producto deben saguir
todas las recomendaciones de esta guia de instrucciones cuando estén utilizando el

tipo lado o de un tipo equivalente. NO
exponga las pilas usadas a Iuegca. MO deseche las pilas usadas quemdndolas, ya que
podrian explotar o desprender productos quimicos. NO mezcle pilas nuevas y viejes, ni pilas
de tipos distintos (p. ej., alcalinas, les y No se ienda usar pilas
recargables, ya que el rendimiento puede verse afectado. Las pilas recargables solo daben
cargase bajo la supervision de un adulte. Se deben extraer las p||as recargables del juguete
antes de cargarias. NO intente recargar pilas no bles. NO cause enlas
terminales de comiente.

EINLEGEN DER BATTERIEN
Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher offnen (A). Wenn sich gebrauchte
Batterien darin befinden, diese einzeln herausziehen, Batterien NICHT mit scharfen oder
metallenen Gegenstanden entfemen oder enlegen. 2, Neue Batterien unter Beachtung des
Polaritdtsd {#) in das Batteri einlegen, 3, Baﬂmafwabdeckung wieder
anbnngen Ortliche Gesatze und Besi gen fiir das Recycling bzw. die E Q von
batterien beachten,

FAHHEN

Das Fahrzeug einschalten und auf eine ebene Oberflache stellen. 2. Den Gashebel in die
meaximale Position (1) und zuriick in die minimale Position (2) schieben, um die Verbindung
herzustelien. 3, Es kann losgehen, 4. Benutze die Femsteuarung zum Fahren.

HINWEIS: Wenn die normale Funktion des Produkts oder unterbrochen wird, kinnte
slarke elektromagnetische Strahlung der Grund dafiir sein, Durch Aus- und wieder
Einschalten des Produkts konnen die Einstellungen zurickgesetzt werden, Sollte dies die
Fehlfunktion nicht beheben, das Produkt an einen anderen Ort bringen und dort emeut
ausprobieren. Bel Bedad die Batterien austauschen, da schwache Batterien die
Leistungsfahigkeit besintréchtigen kinnen.
Slcherheltsvorlcshrurlaﬂe - Hande, Haare und weite Kleidung von Motor und Rédem
femhalten, wenn das Fahrzeug eingeschaltet ist. - Batterien herausnehmen, wenn das
Fahrzeug n:cht benutzt 'mrd - Die Aufsicht von Erwachsenen beim Spielen wird
{zeug stets in Sichtweite halten, - Fir eine optimale Leistung werden neue

Ala-Batterien empfohlen, - Das Produkt sollte streng nach den Anweisungen in der
Bedlenungwnleuung verwendet werden, = Hlmms' Beim Enlegen und Auswechseln der
Batterien wird eine igung durch E: hien, - In einer | mit
elekirostatischen Emladungen funktioniert das Spielzeug moghmerwesse nicht und muss
durch den Benutzer zuriickgesetzt werden,

PFLEGE UND WARTUNG: Die Elallenen immer aus dem Spielzeug entfemen, wenn es
léngere Zeit nicht jet wird, Das 5 ig mit sinem sauberen, fauchien
Tuch abwischen. Das Spielzeug von dlrekterHltaeemmmung femhalten. Das Splelzeug nicht
unter Wasser tauchen. Die elektronischen Komponenten knnten sonst beschadigt werden,

SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: Bendtigt 5 x 1,5-V-Batterien AA (LRE).
Batterien sind kleine Gegenstinde, Batterien miissen von Erwachsenen ausgewechselt
werden. Das Polarititsdiagramm t+! J im Batteriefach beachten. Leere Batterien sofort aus
dem hie Batterien gsgemaB  entsorgen, Bei
Ianger?nst\ger Lagerung Batterien vorher entfemen. Nur dieselben oder gleichwertige
Batterian wie empfohlen verwenden, Verbrauchte Batterien NICHT verbrennen. Battenen
NICHT im Feuer entsorgen, da sie oder auslaufen konnten. Alte und neve
Batterien oder verschiedene Batterietypen (z. B. Alkali/Standard/wiederaufiadbar) NICHT
zusammen einlegen. Von der Verwendung wiederaufiadbarer Batterien ist abzuraten, da dies
die Leistung besintriichtigen kénnte, Wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht eines
Erwachsenen laden, Austauschbare wiederaufladbare Batterien missen vor dem
Wiederaufladen aus dem Spielzeug entfemt werden. Nicht-aufladbare Batterien NICHT
aufladen. Batteriepole NICHT kurzschiieBen.

DE BATTERWEN PLAATSEN

1. Open het baneriideksel met een schroevendraaier (A). Verwider eventueel gebruikte
aanwezige batterjen Uit de unit door én kant van elke batterij omhoog te trekken, Verwijder
of plaats baltemen MIET met behulp van sc.harpe of metalen voorwerpen, 2. Plaats de

nieuwe op het p i (+/-) aan de kant van
het baﬂen]vak 3, Sluit het vak af met het bartemdeksel Lees de plaatselijke voorschriften
en regelgeving om de batterijien op de juiste wijze te recyclen of af te voeren.

RIDEN

1. Zet het voertuig aan en plaats het op een viakke ond 1. 2, Zet de aandrijvi fel
in de hoogste stand (1) en dan in de laagste stand (2) om de de verbinding te valicoien. 3. Je
kunt nu rijden. 4. Gebruik de afstandsbediening om te rijden.

OPMERKING: bij ontregeling of onderbreking van het normale functioneren van het
product kan een sterke elekiromagnetische storing de corzaak van het probleem zijn, Reset
het product door het volledig uit te schakelen en vervolgens weer in te schakelen.
Functioneert het product dan nog niet naar behoren, reset het dan nogmaals in een andere
ruimte. Controleer ook of de batterijen niet leeg zijn en vervang deze indien nodig. Lege
batterijen kunnen een comecte werking verstoren,

Veiligheidsmaatregelen: - Houd handen, haar en loszittende Kleding uit de buurt van de
motor en wiglen als de sﬁnm‘ﬁchakelaaranN staat. - Verwijder de batterijen wanneer het
apparaat niet in gebruik is. - Ouderlijk toezicht wordt aanbevolen voor het spel, - Houd het
speelgoed in zicht zodat je het te allen tijde in de gaten kunt houden Voor maximale
prestaties raden we je aan nisuwe alkali ijen te g moeten zich

bij het gebruik van het product strikt aan de gebruiksaanwijzing houden. Opmerking:
ouderlijk toezicht t||dens het plaamen 0[ vervangen van batterijen word'l aanbevolen. In een

q met het dgoed mogelijk niet naar
behoren en dient het speelgoed wellicht te worden gereset.

VERZORGING EN ONDERHOUD: Verwijder altijd de batterfjen uit het speelgoed als dit
gedurende langere tijd nist wordt gebruikt . Wriff het speelgoed voorzichtig schoon met een
schone, vochlige doek. Houd het speelgoed uit de buurt van hittebronnen. Dompel het
speelgoed niet onder in water. De cotactpunten kunnen hierdoor beschadigd raken.

VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERWEN: Vereist 5
AA (LR6) batterijen van 1,5 V. Batterijen zijn Kleine voorwerpen. Het vervangen van
batterijen dient door volwassenen te worden gedaan. Houd je aan het polaritei tsduagrm (+H)
in het battmlvak ‘-fem'qur lege batmen onmiddelijk uit het speelgoed. Zorg voor een
delijke 0 van de batterijen, Verwijder de batterijen als het speelgoed
voor langere tijd wordt upgeborgen Alleen batterijen van het aanbevolen type of een
equivalent daarvan mogen worden gebruikt. Steek gebruikte batterijen NOOIT in brand. Gooi
batterijen NOOIT in vuur, Hierdoor kunnen deze ontploffen of gaan Iakken Gebrulk oude en
nieuwe batterjen of verschillende typen b [bijw.
NOOIT ‘door elkaar, Het gebﬂ.uk van oplaadbare batterijen wordt afgeraden vanwege mogeluk
mogen alleen onder toezicht van een
volwassene worden opgemden Vervangbare oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed
worden vemn;de«d voordat je deze gaat opladen, Laad niet-oplaadbare batterijen NOOIT op.
Veroorzaak NOOIT g tussen de ten.

COME INSTALLARE LE PILE

1. Aprire lo scomparto pile con un cacciavite (). Se sono presenti pile usate, imuoverle
dall'unita sollevandole da un'estremita. NON usare oﬁgel‘li metaliici o appuntiti per
rimuovers o installare ke pile. 2. Inserire le pile nuove con le polarita (+/-) direzionate come
ingicato. 3. Richiudere comettamente lo scomparto pile. Eiiminare efo riciclare le pile
secondo quanto previsto dalle normative locali vigenti,

COME GUIDARE

1, Accendi il veicolo e posizionalo su una superficie piana. 2, Spingi la leva di accelerazione
fino alla posizione pid alta (1) e riabbassala fino a quella pid bassa (2) per completare |a
procedura di connessione. 3, Il veicolo & pronto a partire. 4, Utilizza il radiocomanda per
guidare,

NOTA: se il normale f del prodotto risul disturbato, cié potrebbe essere

usare pile alcaline nuove. - Sequire attentamente la guida per l'uso. Mota: durante
linstallazione o la sostituzione delle pde & consigliata la supervisione di un genitore. In caso
di scariche eletirostatiche, il giocattolo potrebbe non funzionare comettamente e potrabbe
essere necessario resettario,

CONSERVAZIONE E MANUTENZIONE: rimuovere sempre le pile dal giocattolo quando
non lo si usa per un periodo prolungato. Pulire i giocattolo strofinandolo delicatamente con un
panno pulita & umido. Tenere il giocattolo lontano da fonti di calore dirette. Non immergere il
giocatolo in acqua. Cid potrebbe danneggiare | componenti elettronici.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: Richiede 5 pile A4 [LR6) da 15V, Le
pile sono oggetti di piccole dimensioni. Le pile devono essere sostituite da adulti. Far
n'fen'mentu allo schema delle polarita (+/-) allintemo deflo scomparto pile. Estrame

causato da una forte interferenza eletiromagnetica. Per resettare il prodotto, spegnerlo &
riaccenderio. Se non dovesse riprendere a funzionare adeguatamente, spostaro in una
posizione diversa e riprovare, Per un funzionamento cometto, sostituire le pile poco cariche
che possono ot il regolare funzi to del prodotio.

Misure di sicurezza: - Tenere le mani, | capelli e gl abiti lontano da ruote/matore quando
linterruttore di alimentazione & acceso. - Rimuovers ke pile quando non in uso. - Si
raccomanda la supervisione di un adulto durante il gioco. - Teners il giocattolo in vista per
poterlo controllare in ogni momento. - Per ottenere migliori prestazioni, si raccomanda di

le pile scariche, Eiminare le pile scariche con la dovuta cautela. Estrarre le
pcle se non si utilizza il prodatto per un periodo di tempo prolungato. Usare solo pile dello
slesso tipo o equivalenti. NON bruciare le pile usate. NON %enare le pile nel fuoco,
potrebbero esploders o essere soggefte a perdite di liquida. NON mischiare pile vecchie e
nuove o tipi di pule diverse (ad esempio alcaline, standard 8 ricaricabili). Si sconsiglia 'utilizzo
di pile ricaricabili poiché potrebbere ridurre le p ioni. Le pile ricaricabili devono essere
sampre caricate con la supervisiona di un adutto. £ necessario rimuovere le pile
ricaricabii-sostituibili dal giocatiolo prima di metterle in carica. NON ricaricare le pile non
ricaricabili, NON cortocircuitare i terminali delle pile.

COMO COLOCAR AS PILHAS

1. Abra a tampa do compartimento das pilhas com uma chave de fenda (Al Se houver pihas
usadas, retire-2s da unidade individuaimente, puxando pata extremidade de cada uma. NAQ
retire ou coloque pilhas com qualquer acessdnio ou metalico. 2. Instale pihas novas
sequindo o diagrama de polaridade (+-) dentro do compartimento das pilhas. 3. Coloque de
novo a porta do compartimento com cuidado. Consulte as leis, as normas e oS regulamentos
locais de reciclagem e/ou descarte de pilhas e baterias.

COMO PILOTAR

1. Ligue o veiculo e cologue-o em uma superficie plana, 2, Empurre o acelerador para cima, na
posigéo maxima (1), e volta & posicéo minima (2) para concluir a conexdo, 3, Voce esta pronto
para pilotar. 4, Use o controle remoto para pilotar,

AVISO: se o funcionamento normal do produto for interompido, acmsapodeseruma
interferéncia eletromagnética. Para reiniciar o produto, desigue-o c

uuwdewhasdc&asnwasmwmmmmmmem Osuyﬂncsde-unseggg
para usar Aviso: a
mﬂaddhdwmﬂeanmﬂh@aowhmdaspiu%nteﬂa&Emwﬂmdemga
eletrostatica, o brinquedo pode ndo funcionar cometamente & o usudnio poderd ter que reinicia-lo.
MANUTENGAO: ratire as pilhas do brinquedo caso ele ndo sefa usada por um longo periodo.
Limpe o binquedo com maovimentos leves usando um pano Empo e dmido. Mantenha o
bringuedo longe de fontes de calor, Nao submerja o brinquedo em &gua. lsso pode prejudicar os
mmponermelemnimsﬁamim
INFOFIMJ‘.QOES DE SEGURANGA SOBRE AS PILHAS: Requer 5 pilhas AA (LRS) de
1,5 V. Pilhas 3o objeios paquenos. A troca das pilhas deve ser realizada por adultos. Siga o
diagrama de polaridade (+/-) no compartimento de pilhas. Retire as pihas vazias do brinquedo.
Damemamen!easpdhmmadasﬂetveasplhasmammerm

e figue-o
novamente, Se o funcionamento ndo voltar ao nomnal, d&sloquaopmdmnpamomlma]e
tente novamente, Paragarmofuncmnmloncrmd.hfoqueasplm ja que as pilhas com
carga baixa ndo possibiltam o funcionamento completo da produto,

ia-se que sejam usadas apenas pilhas iguais ou similares, NﬁDmmaspllhas
madnm;ogueammamfogo pouspodemexphdrmvaza: NﬁOmmureplmmvas
com usadas, Iwwuuwmutwetlposdepilas

Precaugdes de seguranga: - Mantenha méos, cabelos e roupas distantes do
rndaquanﬁoamaverngaMaslgamw‘ON'ﬂJGm Remova as pilhas ou baterias

quando ndo estiverem em Uso. - Erecorm'ﬂadaawpemsaudeumaduﬂoduraﬂeomudo
ecomendamos

brinquedo. - Mantanha o brinquado sempre a vista para poder supenvisiond-lo. - R

exemplo). Nao é davel usar pilhas podeemedw_ur odesempenhn
ilhas gaveis devem ser carregadas $omanle sub a supamsao de um adulto,
As i bstit devern ser do brnquedo antes da

1BCarga. Nﬁ.Omcarmguep&asrﬂorewmgamaNﬂ.Gpewﬂaquemawﬂo—urwﬁorm
terminais do produto,
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WHKEADANIE BATERII
1. Otwirz drzwiczki komory baterii za pomoca Srubokretu (A), Jesk w komorze znajdulg sie zuzyte
balme.mmu;e,pcd«azaa;mdqzam:kam Do mowuamm:abmeml‘lE

stosowac ostrych narzedzl, 2, Umiesc nowe baterie w

nowych baterii alkalicznych, Pcdmzabmmﬂmﬂmpawmmwﬂsprmﬁeganmm
Waime! Podczas instalacii lub wymiany baterii zaleca sig nadzdr rodzicielski, W otoczeniu, w kiorym
MWWEMMMM.MMWWMM i w efekcie

e 2godnie 2
txegawu ['HIJ 3 Stafame zamknij drzwu:m komcry ba1en| Zapn;na; gie 7 lokalmymi

prawmy yCZaCymIf 9 utylizacji bateril
STEHOWANIE _ )
1. Wigez pojazd i £ plaskde i. 2. Praesun diwignig poziomu do géme; pazycii
(1).a na.stepmedodohe; puzycu t?] abyzakonczyc potaczenie, 3. Pomd]ast gotowy do jazdy.
4, Do sterowania zabawkg ukyj kon
WAZNE: Pmmwsmannmwmmmndzmmdum moie byt
becniost slnego ) Aby wykona reset ustawied produktu, naledy go

wiaczyt p Jesli dziatanie produktu nadal nie bed.ne

prawndbwe nahzypom&zyé!enmoeswmnmmm Nalezymmmwmpmmmh
poziom ich
Srodki ostroznosci: D&omewsyrkma mluymyrmva:zd&ndmmlaﬂmtgdy

przyc@zasllmajasl WEACZONY. Gdyubawka i jest utywana, naleZy wyjac z niej baterie.
- Zalecany nadzor rodzicielski zabawy. - Zabawke utrzymywad w zasisgu waroku,
aby méc ja nadzorowat przez caly czas. - Ahywagnqcml@wﬁ]nawﬁrw: w‘ewsemwe

mu&lmﬂgﬂmwmmamanmmmmm
nalezy z e, Zabawkg nalaty delikatnie czyseit przy pomocy , wiigotnej
"Zam:dqnemlezy . z dala mm:@?’n wolno
zanurzaczabenluwmdenzam d 'dn

INFORMACJE BEIPECZNEGO KORZ‘I’STANIJ\Z BA'I'ERI: Wymaganych
mswmﬁVMﬂ_HSJ Ieh wymiany musza
osolyy dorosle. Baten t soqwkomrzezgodniezomaczenamnboegumm
[+ Zlmebalenenajuynmmrznnewméuabawlu Bareneirmbapoddac
utylizacy. W rezie diuzszej przerwy w uiytkowaniu baterie nalezy wyjat. Konieczne
mlarzn.ezarwerﬂmrwhbatmu tego samego typu lub ich zamiennikdw. NIEspaJac:mz\ﬂym
bateri, NIE wrzucaé baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowat ich wybuch lub wyciek
elektroltu. ME wfywad starych bateri 2 nowymi ani nie stosowad jednoczednie rinych rodzajw

bateni {np. alkaliczrych ze zwykdymi lub Uzywanie ow jest
:Jemgledunamnzlmobnmwydqm Akumidatory moina ladowac wylgcznie pod
niadzorem y preed naiezywmczzabam NE
fadowat bateri do jed a0 ufytku, NIE d ¢ do zwarcia stykow bateri

VLOZENI BATERIi

1. Pomoci Sroubowvaky otevfete dvika bateril (A). Jestiife se 20e nachdzej pouZité baterle, vyndejte
ez |edno'|ky poslupnm vytahovdnim za jePch konec. NEVYNDAVEJTE ANI NE\'KL}\DEJTE
batene pomoci strych nebo kovawych nastroju. 2 Nove batere e podie schematy

(+/<) uvnit? oddilu pro baterie. 3. Pevné nasadie dvitka batem zpét na misto. Seznamte se
$ mestnimi zakony a pedpisy ohledné sprané recyldace & lvidace bateril

RiZENI

1. Zapnéte model a umistéte jej na rov povrch. 2, Pro dokonéeni pfipojen zatlate path phynu
nahoru do maximini poloby (1) a zpét do miniméini polohy (2), 3, Jste pfipraveni na fizeni,

4, K oviidani pouijte dilkovy oviadad.

POZNAMKA: Jestize je nommalni fungovini produkiu nezvyilé nebio prenssované, misse problém
zplsobovat silné elekdromagnetické rudent. Produidt vyresetujete Upimjm vypnutim & néslednjm
zapmthokudpmdermaJmhngmratnezm ho premistit na jné misto a vyzkouset

K vyménou bateri, protode slabé baterie nemusi zajistit obvyklé
!LI IgD\‘EJL

Bezpecnostni opatfent: - Kdy je vypinac ZAPNUTY, udriujte ruce, viasy & voiné obleceni
v bezpeéné vzdélenost od motoru a kol - Pokud hraku nepoudivate, vyjméte z ni baterie, - P hrani
doporutujeme rodicovsky dohled. - Méte hratku stale v donledu, abyste ji mohli vady bez problémi

oviadat, - Mammahhnv_y*mudnsahnﬁemﬂ:mummr,majkaj . - Pfi poudivani
Mpnuﬂwmdodmuwmwwmv D pifudee. Wdadaﬂ
wménu baterii dof provadét s hiedem. V elek ick

prostfadi nemusi hracka fungovat sprévné a buda ji nuiné vypnout a zapnout.

PECE A UDRZBA: Pokud neni hracka deléi dobu pousivéna, vady z i vyiméte batere. Hratku
Listéte opatré Zistym vinkym hadfikem. Nevystavuite hrathu pimému teplu. Nepotépdite hratku
do vody, MiZe dojit k poskozeni elektronickyjch souclsti,
BATERIE- Bmﬁéuosmlwronmcevpmmesmniwmam:.sv.aam
jsou drobné pfedméty. Vymenu baterii musi provadet dospéié osoby. Ridte se schématem polarity
[+-) v oddiu probatenah‘;bne%wdwnirbevwdqtez”aﬁky.hﬂé baterie fadné zikvidujte.
Pﬁdel&nskhdmmv;mdeneba Dommmpmmva'tmuzehmannehombo
rovnocenného typu. Pouzité batene NEPALTE. Baterie NELIKVIDUJTE v ohni, protode baterie
mehcd vybuchnout nebo vytéct. NEPOUZVETE ZAROVEN staré a nové beterie ani izné typy
bateril (napf. alkalické, standardni a dobijeci baterie). Pouditi dobijecich bateni neni doporuéeno,
pfoho!emdehylpﬁdmu nizsho vikenu. Dobijeci baterie museji bjt dobijeny pod dohledem
Prea j& nutné v dobijeci baterie z hraky wyimout, Nedobijec
baterie NEDOBLIEJTE. NEZKRATUTE svorky napajent.

INSTALACIA BATERI]

1, Dvierka batéri otvorte skrutkovacom (A). Ak si pritomné poutité batérie, odstréfte ich z
jednotiy tak, Ze kaidi batériu vytiahnete za jeden koniec. NEODSTRANUJTE ani nevkladajte
batérie pomocou ostrého alebo kovaveho . 2 Vioite nové batérie do priestoru pre
batérie, ako je zobrazené na diagrame polarity (+). 3. Pevne znova nasadie dvierka batéril,
Pozrite si miestne predpisy a nariadenia o spravnej recykdaci alebo ikvidacii batéril

1. Zapnite vozidlo a polozte ho na rovny povrch, 2, Spojenie dokonéite tym, 22 posuniete patku
pohonu do maximalnej polohy (1) a spafdo minimainej polohy {2). 3. MaZete zadaf jazdif.
4, Riadense oviddajte pomocou dialkoveho oviadada,

POZNAMKA: Ak je nanzSend alebo prenudend nomaina funikénasf produkiu, problém méze byl
splsobeny silnym elektromagnetickym rulenim. Ak choete produkt resetovaf, (pine ho vyprite a
potom ho znova zaprite. Ak sa neconovi nomiding prevadzka, presurite produkt na iné miesto a
skilste to znova, Ak cheete zaistif nommélnu prevadzky, vymedite batérie, kedZe slabé batére
nemusia zabezpedif (ipiné fungovanie.

Bezpe&nostné opatrenia: - Ked je vypinad v ZAPNUTE polohe, ruky, viasy & voliné obledenie
drite v bezpedne] vadialencsti od motorakolies. - Ked hracku nepouivate, vyberte z nej batérie.
~ P hre sa odporiia dozor rodiéa. - Hralku majte na dohlad, aby ste ju mohii stdle sledovaf, - Ak

cheete dosizhnut maximalny vykon, odponiéajil sa nové alkalicks batérie, - Pri prevédzke produktu
by sa mali pouZivateia presne riadif pokynmi v prirucke, Poznamka: Pri indtaléci alebo vjmene
batéril sa odporiéa dozor rodiéa, V prostredi s elektrostatickym nabojom mole byl nandend
funkénosf hratky a méze byf nutné, aby pouivate hratku resstoval

STAROSTLIVOST A UDRZBA: Ax hracku dihsie nepouivate, vidy vyberte batére. Hraiku
jemne utrite Eistou vihkou handrigkou. HraGku nevystavuite priamemu feplu. Hratku nepondrajte
do vody. Momwp(ﬂmdfeleimonucesums‘h

BEZPECNOSTNE INFORMACIE SUVISIACE S BATERIAMI: Vizaduje 5 batéi wpu
AA [LRE) 1,5 V. Batérie si maté siCasti. Vimenu baténi musi vykonat dospeld
Postupuite podfa diagramu polarity (+/-) v prestore pre batére,
m‘ezhﬂwm térie spravne Zikvidujte. Pri dihodobom sk

wytiect, NEPOUZIV
alkalické/Standardné/nabijatelné batérie). Neodporita sa mmvaf nabijatelne batérie, pfetaze
midze dajst k zneriu vikonu, Nabiatelné baténie sa majs nabieflen pod dohfadom dospekého.
Vyberatelné nabjatelné batérie treba pred nabjanim wybral z hratky. NENABLAJTE
nenabiatelné batérie. NESPOSOBUUTE skrat na napajacich koncovkéch.

AZ ELEMEK BEHELYEZESENEK MODJA

1. Myissa ki az elemtartd fedelét ey ceavarhizdval (A). Ha hasznalt elemek vannak benne,

tvolitsa el ezeket az elemeket a kaszulskbol | gy, hogy a elemakst eqyik végikné felfelé

emeli. Az elemek eltd vagy b dlion éles v y

fémeszkizdket, 2. Helyezze az U] elemeket az elsmlartéba a polaritasi dbranak [+

megfelelben. 3, Helyezze vissza biztonsagosan az elemtartd fedelél. Ellendrizze az elemek
esivagy drtal G hetyi torvényeket és rendel

A JARMU VEZETESE

1. Kapcsolja be a jarmilvet, és helyezze egy lapos felletre, 2, Nyomia a gazkart felfelé a legfelsh

dltasha (1), mmdwsmalegaiso aJlasba {2) a csatlakozas befejezésehaz. 3. Most mér készen &l

ajami 4.4 alja a tavvezéridt.

MEGJEGYZES: Ha a termék nomnél milkiidése akaddyozott vagy megszakad.elc!or&ihat hogy

ahmmmmmmun:mmmmmmm

kapcmrah mayd kapcsoda be Ujra. Ha a normdal mikidés nem all helyre, menjen a termékkel
ma;dmbahau]mnmmwmukbdasmmﬂmcsaﬂ;ehazehmeketm

mmmtmmazmmmmuaemammmmmmmw

kiizben mindig tartsa szemmel a jatékat, - A maximélis teljesitmeény érdekében azt ajanijuk,
haszndljon (j alkali elemekat. - A termék mikddtetése kbzben
hasendlati Utmutatoban leitakat, Megjegyzés: Az elemek behelye gy

sz(ifi segitség ajanlott. Elektrosztativus kisliés kizelében a jatdenal hibds mikoaes lphet fel,
és szuksegesse\rélhaf az u1ramdrtésa

KEZELES ES KARBANTARTAS: Ha hosszabb ideig nem hasznélia a jatéhot, mindig tavolitsa
¢l az elemeket a jétikbol. Finoman torde &t a jtékot eqy tiszta, nedves ruhéval, Onia a jétékot a
kdzvetlen hihatastdl. Tios vizbe mesitenl a jatékot, Ez tiaaz
ELEMEKKELK&PCSOLATOGBIZTONSAHELNR&SOK.SdeV—nsMﬂ_Hmm
sZUkséges hozzd Az elemek aprd
elemtartdn Kthatd mh?rfgf[m

jatésbal. Artaimatian
elemeket, Kizértlag azonos, vagy a javasolt tip ay Yertékil elemeketh
ahasznélt elemeket. NEdobiaazelem&ethiw.be. mivel mmmwmtm
NE hasznéljon réqi és 0}, vagy killdnbdzd tipusi elemeket egyszere (pl. alkdlinormalijratitthetd
elem). Nem ajanlott Ujratolthetd elemeket hasznalni az esetlegesen fellépd csokkent
y miatt, Az upatdhhetﬁ elemeket csak felndtt feligyelete mellett szabad télteni.

i Gvintézkedések: - dllapatban nem szabad a hoa/kerekekh

nyuini, és tavol kell tartani azoktdl a hajat és laza ruhadarabokat. - Az elemekat el kell tavolitani
a tawezéddbdl, ha nem hasznaljak a jatékot, - A jatékhoz szildi seqitséq ajanlott, - Hasznalat

{jrattithetd eh elkelltavdmmpaleomolat eldtt, NE toltse fel a nem
wamlme!ﬁelm‘eha NE zirja révidre a tipegyséq érntkeadit

INSTALAREA BATERIILOR

1. Deschideti usa compartimentului bateriilor cu ajutorul unel surubednite (4). Dacd sunt prezente
baterii wzate, mtwbmmudlnunmmnwmmmml NU
demontati sau instakafi baterile cu ajutorul unor instrumente ascutite sau metalice, ?. Irmalap

incét 53 o putefi supraveghea ot timpul. - Se recomandi bateri alcaline noi pentru a obfine
performante maxime, - Unllzalom trebuie 53 respecte cusw:lebe manualul de mbucﬁum in
timpul utliziri prod Nota: Este fatd st lor la i

inlocuirea ba.!enlor Intr-un mediu cu desrkcénelectrosta‘hce jucdria se poate defecta, iar

w8

bateriile: noi dupd cum indic3 marcajele de polaritate (+/-) din interonul
3, Inchidetj bine usa compartimentului bateriei. Consultati lagile si reglemen!érle locale pmh'u
reciclarea si'sau eliminarea corectd a bateried,

CONDUCEREA

1. Pomi vehiculul sl agezati pe o suprafaté pland. 2. impingeti maneta de acceleratie in sus pand
Iapnzmamamma{usl|nap(=lapnzrhadem|nun¢'2]pmﬁuaﬁnluaw1ectama&8mtev
pregatfi pentru conducere, 4. Utiliza telecomanda pentru a conduce

NOTA: Dacd funcfionarea nomald a produsului este pedurbati sau intreruptd, aceast
problemd poate fi cauzats de interferente netice, Pentru a reseta produsul, opriti
complet i apoi repomniti-l. Dax:ahncbonmanormalanuestaraluar&mu!appmdusullndtbcsl
incercati din nou, Pentru a asigura perf bati bateriile, d
mbambdwwcatesémpermrlémmeawmala.

Precautii de siguranta: - Tineti méinde, panl §i hanele largi la distantd de motor/roti cand
comutaton de aimentare este in pozitia ON. - Scoateti bateriile atunci cand nu este in uz.

- Este recomandatd indrumarea pdrinfiior pentru joacd. - Péstrati juciria in campul vizual, astfel

fiizatonud poate fi nevoit s o reseteze,

INGRIJIRE $I INTRETINERE: Scoatef intotdeauna batesile din jucirie atunci cind nu este folosita
0 pericadd kingd de timp. &agw;rjmmmorﬁﬁmed&smaﬁjmmmsmda
caldurd directd. Nu scufundafi jucana in apd. Aceasta poate deteniora componentele electronice.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA PENTRU BATERIE: Necesita 5 x bateril AA (LR
de 15 V. BMINMM&mnInbmlreabatenhlremﬁﬁeefeduatédeadum
Respectati marcajele privind pok [+/-) din comp d bateriilor. Indepdrtati imediat
bahs'uledescau‘rednm Ermlra'p baterile uzate in mod corespu

inaintea unei perioade prelungite Trebuie 58 fie utilizat i baterii de acelssi
sau de un tip echivalent cu cel recomandat. NU ardeti baterile uzate. NU aruncati bateriile in foc,
deoarecemneapotenpmasauImuuldmdemmmuuwlmmnmﬂenthatem
vechi §i noi sau tipun diferite de bateri {adué a]calm"staﬂ:lardmrwrabdeh Nu este
recomandata utlizarea de bateni este posibia red f

Baterille reincircabile trebuie incircale exclusiv sub supravegherea unui aduk. Batenile
reincarcabile, care pot fi inlocuite, trebuie scoase din jucarie inainte de incércare, NU reincarcati
baterile nereincrcabile. NU scurtcircuitali bomele de alimentare,

53'

|

TOMOGETHZH MMATAPION

1. AvoiETE TO nopTaK TwY praTapiv pe Eva kotoofisi (4). Edv undpyou );amr[omuwu‘
pnarapiec, adapéote Tic and m wowdba, Tpadvtac npog Ta endvw T0 Akpo TG Kile
pmarapiac. MHN afaipeite | TomoBeTEiT apuUnPa f peTakhKG
wwlmzmnezmmmvémunmpmmmmmﬁwpmpummmwhm
om Brikn Twv pmarapeav. 3. TonoBeioTe xaha To noprém Twv pnatapuiv. EAEYETE Toug

oiviieon. 3. Eiore érowionva ofimyr 4, JOTE 10 fpeo 1o va

IHMEIQEH: Av n kavov) hemoupyia Tou rrmuvwc morpnrnu n &umm ™ npéﬁkrpu

EVBEYETAL VO MpOKANEITAL AN i

gép‘?moc. unmpvommm wmpux dﬁln c&egﬂwrmm © Eﬂg;:l. Av n mmm Itcmuwu
QUVENITEL LETQKIVIOTE TO Mpoioy 0¢ Kat Bowipdore avd [ va Biaogadioere v

mmﬂ arlobom aiMlete e pnaapies, O ‘neopévec’ pnatagie; ewdégeTan v prv

TOMKOUG VB Kal Kavawouods yia mhnpodople; oxeTid e T owatr Muan kv
aMOPPIpN TV PMATApIN.
TPONOE OAHMHEIHE
1.E TE T0 Gy Kt e To o€ pia eninebn empavein, 2, Impakre to poyhd yoliod

mpog a midwa o éon Béan (1) ko oo a iow omy ko éon (2) o va ohoxlnputsin

I'lpu¢u umlmc‘ - Na kpaTdTe Ta yépua, Ta pakhi kot Ta yahap podya paKped and To
ﬁ'ﬁdmwmwo&mﬁmhﬂuﬁmmmm Adaipeite T pnatapiee, otav

¥prawonoiotvTaL - Euwararal n yovik kaBobdynon ya To navib. - Kpatate 1o nagwé aro
ot oac, meio ya va pmopeite va To eAEykete ahn Ty wpa. - Zuwordra n ypion véwy akkahwkiy



pmaTapedv yia péyiom andsoan). &anlwmwmmmmwoﬁwmﬁ

Agaipéore apéoug TG uwfx pmaTapis; urw U nmm Anoppiye T ypnaponoapiveg
av bev npokemal va

) AEToupyia Tou MpoidvTo:, Erm'l.i

i pBAkoV & } exrivwan, To nanvibi evbiyeral
va m.m;;ommn Tovand 1o ;mm

OPONTIAA KAI ZYNTHPHEH: Na adaipeite ndvia Tic pnamapisg and To nagyisi oty Sev
XpnoyienoeeiTal ya peyiho xpovied Sedomnpa Zxounilere To maivibt amahd p éva kabapd wnd
nu\u.mmémwnulxm&ywuanoupmnnm&pwm Mny BuBileTe 1o novisi oe
vepd, Evbéxeran va nposhnBel {nued ota niextpovid muhdpara,

MAHPO®OPIEE AZDAAEIAZ TMA TIEZ MMATAPIEE: Anarei § pie 15V AA

olpduva pe e
Wmlrﬁumnw&mma&amﬂuuiwmutnmmmwmmn

[y
HN MHN TETIC

m@um%ﬂmm@mmwmﬂp{uwﬂnm MHNumuLmrraMscuc
KANOUPIES riaTapé } ; pever). H
AP FUPT H! Ry 59; A ""‘Wﬂl-mﬂpﬂm mﬁﬂm

poitiToc, O1 pnio 2 mmmmtmmmmmvmw
mammmm@ummmmuva
paipol npworném@pnmmu S0, MHN : (ETE |in Enavad

(LAG). On ymamapiec cival ucpumrmmenmmmmmmnpcmmmm and
eviuxeg, Tpriote To Sidypaypa nokwdTrTag (+/-) mou undgyet peca o Brikn Twy pmarapdv,

priaragieg, MHN fpay Toug, axpodéxTes Tpogodosiag

KAKO UMETNUTI BATERWE
1. Odvijabem otvorite wratadca odjeljka za baterije w..ﬂkoseuud;ehkundaJJemIWW
ha‘lﬁﬂé izvadite i tako da podngnetepsdanodkm;avabal , Za vadenje i umetanje batera
NEMOJTE u MTMM&{eZMWWWMUMusmm
polova (+/+) koja se nalazi u odieliku za baterje. 3, Priwstite watasca odjeljka za baterije.
Informacije o pravinom recikliranju iili odiaganju baterija potraZite u lokalnim zakonima i
-

KAKOVOZITI
1UlquénemﬂmmwneganaramUpm&nuz@mapolmmubrmxeprmgomu
maksimalan polozaj (1) te ] (2) kako biste dovrlip ie. 3. Spremni

ste za voinju. 4, Zamin;umumb\ammedalmhupcau\aﬂ
mMMm;mmmmﬂlmwmImmmmdmmubm
smetnje. bgratku p dajeu iskljucite, a zatim
Je ponovo ukljuéite, Nwagmkanalmntoganeradnpmﬂm.wwmastﬁepmdmgubkamun
pokusajte ponova, Kako biste osigurali pravilan rad, zamijenite baterie jer neke funkcie madda
nece raditi ako su baterije slabe.
Mijere opreza: - mkm&mkwd;eeudmm;eudmnmm&adjemm
napajanje ukiucen, - lzvadi baterjie dok se ne upotreblava. - Pri igranju prep

je 58 nadzor

roditefa. - Igraglu dréite u vidnom pofu kako biste je cijélo vrijeme mogl nadzirati, -
daumm;eMemwealmbamnjewwmtemmeﬁemogummﬂat& Korisnici s pri
upravljanp proizvodom strogo trebaju pridréavati uputa. Napomena: pri umetanju | zamjeni
batm;aprepmkwsenadmmdﬁdﬁlgmd&anﬂdanewpmhumtﬁludmiemukqem
postoj elekirostatiéno praZnjenje te ce konsnik morati ponovo postavit igraéku.
CISGENJE | ODRZAVANJE: ako igratiu duze viijeme nedete upotrebljavati, izvadite baterie.
Igratu padijvo obriste viainem krpom. horacku drfite podalie od izravne topline. lgratku nemote
uranjati u vodu, To moZe oStetiti elektronicke sklopove.
INFORMACHE O SIGURNOSTI BATERIA: patrebno & 5 AA (LRS) baterdja od 1,5 V.
Baterije su mal predmeti. Zamjenu baterija moraju obaviti odrasle osobe. Pratite aznake polova
(+/-) u odieljku 7a baterje. |sprainjene batere odmah izvadite [z igratke. Iskoritene batedje
odioZite na odgovarajuéi nagin. Batenjerzva«ilalzprowodaaﬂm spremate na dude vrijeme.
pmrebljavale samo baterle iste i odgovarajuce wrste. NEMOUTE paliti iskoriStene batere.
Baterijle NEMOJTE bacati u vatru jer one mogu eksplodirati il currh. NEMOUJTE mijegati stare i nove
hamn;enumﬂmmbamja{npr lhalne: I, Ne tuje se upotreba
punjivih biatenija jer proizvod maze slabije raditi, Punjive bahen}e rrebaju s@ puniti pod nadzorom
odrasle osobe. Zamjenjive-puniive baterije trebapu se prie punjenja izvadit 2 igratke, NEMOJTE
puniti baterije koje nesu punjive. NEMOJ Enapravm kratk spoj zmedu kontakata za punjenje.

M3NON3IBAHETO HA HOBW anKanu4 GEIEBHM 3@ NOCTUrEHE HE MAKCHMANHD W3MbHEHWE,

~NMorpebutenire Tpalaa A3 cnassar CTPMKTHO PLKOBONCTEOTO 33 ynoTpela, aokaro paboTaT ¢

npopyxTa. 3abenemxa: Mpenopbysa G2 POTMTENCKN KOWTPON MDA WHCTENMPEHETO WM

nogMAKaTa Ka Gatepud. B cpena ¢ enexTpOCTATHYEH DA3PAZ WIpauKaTa Mome fa e pabotv
P ¥ A3 C8 HANOXHM NOTPEGUTENAT A3 A HyMMpa.

TPHXXA M NOAAPBXKKA: Basar oTcTpansBaiiTa GaTepuyTe OT UrpaskaTa, KOraTo TR #2 ca

KAK CE MOCTABAT BATEPUWTE
IDmnperenamaHaﬁarep«mcnoumnanaomeme AKD C3 HAMMYHI H3NONIBAHM

VA, W3B3ETE MW OT YCTP , Kato pNaTe Harope EAWHWA KDail Ha BCRKA
Barepun, HE W HE GaTepun ¢ Ha OCTPH nnn METAMHW
WHCTRYMeHTH, 2, MocTasere HoBM GaTepMH, KaXTO @ NOK33IHD Ha
1+f]amea,n.o‘rnaaﬂarepums.ﬂomamecurypﬂnnanaxauaﬁmpumaﬁpamna
WrRCTOTO My. Mpernegaime JaK0HA W paanopesu 3a np p paHe wiaw
MIELPAAHE Ha BarepuiTe.

KAK CE YNPABMABA
1. Brmouere NpesosHOTO CPENCTEO W 1O NOCTASETE HA PIBHA NoBBEKHOCT, 2 Hamhoete NOCTYETD 33
raata fokpa (1), cneq rosa ro BLPHETE B MIAMETHE no3muuA (2), 32 2 3aempusme CBbpIE2HETD,

33 [bTol NEPWOR OT Bpeme . MOYNCTEAITE UTPAUKATA BHUMETENHO C YMCT BRAXNA
WEPNA, He ManaraiiTe WrpausaTa Ha NPAK MITOHHIAK Ha TONMMHA, He noTanmilTe Wpawara ewe
80, Tosa MOME /33 NOBPEIM ENEKTDORHITE MOTYMN.

WHOOPMALINA 3A BE3ONACHOCT OTHOCHO BATEPUMTE: Manckea 5x 1,5V AA

* (LRE) IHTE Ca Mankn M Cuanarara feaface
3, Foroan cre 52 wodupare. d. W P 32 13 LdWD o mﬁ;w s mmrﬁa[imm W a%
SJABENENKKA: Axo HOPMANHOTO (yHKIMORIDEHE Ha NIPOYKTA @ Haf W QOrerp Garepuu o7 wrpaukara. Maxsbpnaiime uanonssanre
NpoGREMBT MOXE 3 CB [QWIKH HA CHIHO P 1 3a ma Hynwp GaTeps no np o NpO ) ChXp e Garepive. T
TIDOJYKTA, MIKNOHETE MO HATBIHO, CEA KOBTO o THOBO. A pabotane  pace G R Wl N penopbuai, HE
& Bb30fHOBABA, NPEMECTETE NPOTYKTE Ha APYTO MACTO A . 32 [ia rapaHTvp Garepim. HE xebpnaiTe Garepn B OMbH, Thil KATO MOXE Ja nabymar

a, TH  KaTo
BLANPENTTCTBAT MLAHOTO CHyHKLMOHARAHE HA NPORYKTE.
MpeanazHi Mepku: - [ipbxTe FLUETe, KOCATA W ADEXVTE [JANEY OT MOTODA/ONENATE, KOraTo
NPEBKMHBATENAT 33 3axpaxsaxero & BKMOUEH. - Orcrpanere GatepuuTe, Korato He ce

Garepan MOXe fa

wanonagar. - [PenopbuEa Cé POTUTENCKN KOHTON N0 BPEME Ha WIpaTa. - [lpkxTe urpaukara
B NONE3PEHUETO CH, 32 12 MOXETE A A HalniasaTe npea UANOTO Bpewe. - Mpenoptyea ce

nmnswem HE cmecaalite cTapw ¢ Hosw Gatepwm u.nupasmmmnoaa Gatepmn (r.e.

J pH). y Garepan ve ce
TpENopHEa NOpaTH B y! Garepuu TpAGEa fa
€2 ZAPENAT CAMD NOL HAGI0PE HA BLIACTEH. &mmeaxwmmpﬂnﬁmpumpﬁﬁsam
©2 WIBAQAT OT WDa“KaTa, Npeak Aa Gunat apeferk, HE sapaxgiaime Garepim, Koumo ve ca
axywynatopHi, HE CEbPIBaiTe HaKLCO JAXDAHBALMTE KIEMM.

NAMESTITEV BATERW

Mdzurme'e =ia rmedo zmogljwost izdelka vam priporoéamo uporabo novih alkalnih baterij.
d uporabo izdelka natanéno

1. Z izviabam odprite pokrovbek predalika za baterie (A). M rabljene baterije od iz
enote, e eobstmﬂatem NEodsﬁan]uﬁeaInameﬁ(‘.a,rtez
ostrim all kovinskim orodjem, 2, Pri Eanju novih bateri] §te pravilng polamost (+/-),
prikazano v predaiéku za baterje. 3. Znova trdno namestite pokroviek predaiéka za bateriie. Za
pravilno recikliranje in‘ali odlaganje bateri upoStevajte lokalne zakone in predpise,

VOZNJA
1. Vozio vidopite in gapoloémemramumwm2 Rotico za mwnakm\mamppom

(1}in nato nazaj v naidi polodaj (2), da de ljeni ste za voinjo. 4. Vozite
2 dalfinskim upravijainikom,

OPOMBA.CemdubmmmdelmnanudeﬂcaprMadumm&prelumev 50 lahko varok
2ato moéne elek izklopite in nato

Znova vidopite. Ceudeisksavedmnedelupkutotx‘.ajm gaodnesnenadrugmunmslmhe
znova. Da bo izdelek deloval kot obitajno, zamenjajte baterije, saj skora) prazne baterie ne
omogodaio poinega delovana.

Vamostni ukrepi: - I(o,esmmwmwmmm s@ 2 rokami, lasmi in ohlapnimi
obladili izogbajte - Ko ga njegove batenje. - Med
aganm;emwmnadznrnﬁadem Igfabommevednopreﬂobm da jo lahko ves tas

upostevati navodia za uporabo. Opomba: Med
rmmwﬂahmmbam“emporomnadwm 'V okolju, kjer pride do elekirostatiéne
razelektritve, igrata lahko preneha delovati in jo bo moral uporabinik morda ponastavitl

NEGA IN VZDRZEVANJE: (e igrade die usa e uporablate, vedno odstranite bame
Previdno obriSite igrato s &isto viaino krpo. lorale i visoki

lgrada ne potopite v vodo, Stemlahkopo&odmeteeleiﬂmr@:edele

VARNOSTNE INFORMACIJE ZA BATERIE: Zahtevane baterje: 5 x 1,5 V AA (LRE).

Baterije so majhni predmeti, Baterje morajo zamenjati odrasle osebe. Upostevajte praving
polamost (+/-} Lpnkazmovpreddt’.kuzab&amPramabaheme takoj odstranite iz igraCe. Rabliene
g:np ;:lavﬂmudoz.rle med ucrpadkt Bateme odstranite, g;enmmuavate izdedek shraniti za daj

j. Rabljen bater NE seZigaite,
BmemNEodaga[tevogwsa;ldﬂw plodiraio ali pusajo. Stanh innovih batenj ali razkénin vrst
bater] (npr, 2 ponovno polnjene) NE uporabliate hirati, Zaradh mofnega

shbéegadﬂmwudﬂwumatntnﬁjzamﬂmﬁlﬂpmmpmﬂm%@mbﬂmm

ponavno polnjenje mora biti vedno pod nadzorom odrasle osabe. Zamenive batere za ponovno
polmmejem;mdpdmenm odstraniti iz igraée. NE pclnrle batery, ki niso zasnovane za
ponovno polnjenje. NE povaroite krathega stika na polih bat

PiLLERi TAKMA
i tomavidayta agn (A). Kullanims piller varsa her bir pili ucundan tutarak niteden
qkann Pil mma ma:éaflfa; lanal;ak seckmnumrl mvagaaT;IKMAYIN :&g
in e semasinga (+-) paster yeni p kapagini
Domgmmwmgmwmm.mmyammmmmﬁ
OYUNCAGI SURME

performans icin yeni alkall piller dneriir, - Kullaricilar Grind kullanirken talimat kil bagh
kd'nalm Not: Pillenn takimas veya degvgmlmesu 5|rasmcla ebeveyn kontrold dnerilir,

olan oyuncak I oyuncadi
gerekebult

BAKIM VE KORUMA: Oyuncagin uzun sire kullanimadds durumlarda her zaman piler
oyuncakian cikann. Oyuncagl tema, na'nhbrbezulehaﬁfwsfn Oyuncad dodrudan 11
uzak tutun. Oyuncad) suya yn. Bu, elektronik dje hasar verebilir.

1. Arac) agin ve diz bir zemine yerlegtirin. 2. Bagl igin kolu konuma
(1) ardindan minimum Imnuma geleoaseudehasum 3 Sumﬁeg.ehazrmm& Silirmek igin

PIL GUVENLIK BILGILERI: 5 adet 1,5V AA (LR) pil e kullanis, Piller kilgik nesnelerdir,

uzaktan kumanday kul Pulllgrnyeushnler tarafindan deg;am&mgnndir Pi wmm;ik Hé#}g;e&msn Bﬂmus
NOT Urunun nomal rslavlermm ‘engellenmesi ya da kesintiye ugramas:, gicll el i derhal gkann. Kuanimis piler uygun bir atin, Uzun
mlagu olabilir, Uring srhrlamak igin 6nce {amamen kapalip ardndan yenden  duumunda pillri ikann. Sadece ayni veya esdeder ti ?E kudlanin, Kulanlﬂtég'?ﬂ
amn Un.n devam etmezse (rlini baskabqr yere alp yeniden deneyin. Distkpl  YAKMAYIN. P veya pilleri ATESTE IMHA ETMEYIN. Eski ve
de Uriln tam I igin pileri defjistinin. &pﬂk}n veya rgk" tiirdeki (. aﬂta:gsrim\dil‘b’ﬁﬂ gl:ﬂr];m EIIJHUKTE KULLANMAYIN.
performans diigikliine neden olduklan icin sar edilebil llzndmast Snerimez. Sar]
Guverlll( unlerrlen &.p mesi AGIK dunumdayken ellerinzi, saginiz ve bol giysilerinizi ” Dedistilabi
motordan‘ekerlekerden uzaK utun, - Kulanmda delken piler gikann. - Ebeveyn st g Bt e il i ) e E\F'""',@:n

oynanmas: dnerilir, - Oyuncadmen, her an denetleyebilmek igin gdrilg alanineda tutun, - Maksimum

Sarj ediebilir olmayan pclan
baglant mlanra kisa mvab‘nﬂmmu

B0 Requires 5 x 1.5 V AA (LRE) batteries (not included).  Batteries or battery
packs must be recycled or disposed of propery. When this product has reached

0 Varaist 5 AA (LRE) batterijen van 1,5V {niet inbegrepen),  Batterijen en accu's dienen op
de juiste wijze te worden gerecycled of afgevoerd, Wanneer dit product het einde van zijn

the end of its useful life, it shoukd not be disposed of with other household waste.

The Waste Electrical and Electronic Equipment Reguiations require it to be separately

collected so that it can be treated using the best available recovery and recycling
techniques. This will minimize the impact on the enwironment and human health from soil and
water contamination by any hazardous substances, decrease the resources required to make
new products and avoid using up landiill space. Please do your part by keeping this product
out of the municipal waste stream! The “wheelie bin” symbol means that it should be collected
as “waste electrical and electronic equipment”. You can retum an old product to your refailer
when you buy a similar new one. For other options, please contact your local council,

u Fonctionne avec 5 mlﬁ AA tLHﬁ} 1 5V {non fournies).  Les piles ou les batteries doivent
Eétrecor Lorsqg) produit arrive en fin de vie, il ne doit pas
m]ate avec le reste des deohe:s ménagers, Conformément & la directive sur les Déchets
des équi et ék (DEEE), il doit ére collecté séparément afin
d'étre éliming selon les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles.
Cette démarche réduit les risques de pollution du sol et des eaux, et permet ainsi de mmmser

Juur heett bereikt, mag het nigt samen met ander huishoudelijk afval worden
Volgens de wet moet het product afzonderijk worden ingezameld zodat het kan worden
behandeld met de best beschikbare hergebruik- en recycletechnieken, Op deze manier wordt
de invioed op het muheu en da memel;ka gezondheid van grond- en watervervuiling door

gevaarfijke stoff d, h minder bronnen te worden gebruikt om nisuwe
producten te maken en raken slm'tnlaalsm minder snel vol. Draag je steentje bij door dit
product uit de g lijke afvak te houden. Het afvalcontai ool batekant dat
hetproduclmoetmrden 4d als elekirische en elektronische afvak Je kunt

een oud product inruilen hq de detalhandelaar wanneer je een uergalukbaa: nieuw product
koopt. Neem voor anders opties contact op met de gemeente.

@ Richiede 5 pile AA (UR6)da 1,5V (non incluse).  Le pile o le batterie devono essere riciclate
o smaltite lisimbolo del ) barrato riportato iatura indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolio mpara!amente dagli altri

rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire Iapparecchiatura integra dei componenti essenziali
giuntaa ﬁnevdaagh ndone\ centri di raocuha diffarenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotacnici,

I'impact de toute substance nocive sur ka santé et sur l'environnement. Cela dimi

la quantité de ressources nécessaires 4 la fabrication de nouveau produits, et évite la saturation
des sites d'enfouissement. Veuillez apporter votre contribution en ne jetant pas ce produit
avec les déchets de votre commune. Le symbole de la « poubelle sur roues = signifie que ce
produit doit faire I'objet d'une collecte respectant la directive sur les Déchets des équipements
électriques et électroniques (DEEE). Vous pouvez également retoumner les produits en fin de
vie & votre détaillant lors de l'achat d'un produit similaire neuf. Pour plus d'informations,
contactez votre commune.

[ Funcmm con’5 mlaquLHﬁ} de 1,5V noincluidas).  Las pilas o las baterias deben ser

! de manera fa. Cuando este producto alcance el final da su
vida G, no lo deseche como residuo doméstico. La normativa exige que se recoja de forma
separada para que pueda tratarse con las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje
disponibles, De esta forma, se minimizard el impacto que la contaminacion del suelo y el agua
causada por sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se

oppure i v momen 'acquisto di nuova app i ditipo
equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta differenziata perlavwc successr\m
dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al ealo

compatibile contribuisce ad evitare pcssmm effetti negatm sull amboents e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui @ composta lapp Lo i abusivo
del prodotto da parte dedl comporta lappli zione delle sanzion amministrative di cui

al D.Lgs n.152/2008 (parte 4 art, 255).

@0 Requer 5 pilhas AA (LRE) de 1,5V (ndo inclusas).  As pilhas ou baterias deverdo ser

recidada.suueliminadasdeformaadeqm&muommmmnﬂmdasuavida

uﬁlnaodeueras;er inado junto dos residucs domésticos. Por lei, deverd ser recolhido em
posterior do a5 melhores técnicas de recuperard e reciclagem

d:spawets.Dﬁmfmmmmmua-wompMMMMeQMehummml

do solo e dgua por sub perig 05 FECUISOS para fabricar

novos produtos e evita-s2 o esg do espago em ateros sanitari mﬂmmﬂmﬂ

ste produto fora da rede Iha de residuos urbanos! O simbolo de *caixote d lixo mavel®

reduciran los recursos necesarios para f fabricar nuevos productos y se evitard la
de los deros, jColabore d do este producto de forma ad fal El simbalo del
contenedor con ruedas significa que deberia recogerse como residuo de aparatos eléctricos
y electronicos. Puede devalver un producto antiguo en su establecimiento habitual cuando
adquiera un producto nuevo similar. Si desea obtener mas informacion, consulte con las
autoridades locales.

&) Bendtigt 5 x 1,5-V-Batterien AA (LR6) (nicht enthalten).  Batterien oder Akkus miissan
recycelt oder ordnungsgemad entsoegt werden, Ist das Produkt nicht mehr zu gebrauchen,

significa que o produto deverd ser recalhido coma residuo de equipamento elétrico e eletrinica”.
Procure um estabel que faga a coleta seletiva de material. Para outras opgdes, entre
em contato com o conselho municipal.

@ [InR paBoTsl TPeGYITCA 5 anemeHToR nTaHnA Tena AA (LRE) ¢ Hanpaxennem 1,5 B (we

BXORAT B KOMITEKT), SNEMEHTE MUTAHAA W KOMINEKTS! INEMEHTOB MTaHA HeoGKagMMO
YTHIMBAPOBATE HAANEXALM 00pas0. O OKDHMEHUH CPOKE KCMITYATAMN HE BriGpacsBaime
WIPYWKY BMECTE C BLTOBsIMIA OTXO0AMM. Curmcnu 3aKoHy 06 yTnMaaLN anemnuecxux

darf es nicht (ber den Hausmilll entsorgt werden, Die Elektroaltgerateverordnung sisht vor, W 3NEKTPOKHbIX YCTPORCTS, e A posatk 0T} (

dass das Produkt separat entsorgt wird, damit es so weit ma mogl\ch racyos{t warden kann, Texuonwn YTHHIALH 4 nepepaboTem. 310
Dadurch lasst sich die Menge an umwelt- und gesundk en die iber CHI3ATE HEraTVBHLe 15 OKpY cpagpl I

den Boden und das Grund inden lichen Nat kreislaut gel kurman y arp IME BOTBI 1 N04BbI aTaK

minimigren diefir die Herstellung neuer Produkda erforderichen R
und Platz auf Milldepanien sparen. Leisten Sie bitte Ihven Beitrag dazy, indem Sie das Produkt
nicht iber den Hausmill entsorgen, Das Mitonnen-Symbol bedeutet, dass das Produkt

AMMBIX 15 3T HOBBIX HIPYWEK 1 COKPATHT ofbam wcupa Ha
Wm caankax, BHecyTe CBOM BxAaa, COXPaHVE rOPOf YUCTuIM. 3xa4ox ¢ naobpaxennam
NEPEEPKHYTON KOP3HHSI 03HAHAET, YTO WIPYLLIKY CNIGYET YTUKIMPOBATS COFMACHO 3aKOHY
06 YTHAMIALMN INEXTPHYECKIX W INEXTROKHBX YCTPOACTE, TP NOKYTIKE HOBOR WYL B51
MOXETE BEPHYTb CTApYI0 B MaraawH, YTobki yanaTe O ADYrUX BOIMOXHLIX BAPHAHTAK

gemé den Viorschriften fir Elektro- und Elektronikgerdte entsorgt werdh Alte Produkte
kiinnen oft beim Kauf eines neuen, dhnlichen Produkts im Einzelhandel zurich werden,
Weitere Entsorgungsmbglichkeiten erfragen Sie bitte bei lhrer Gemei waltung.

y ofipatuTece 8 Y0 nepef wiyo 0pr



@ Wymaganych jest 5 baterii 1,5 V AA (LR6) (niedotgczone).  Baterie lub zestawy bateri
nalezy poddat recyklingowi lub zutyli 2godnie z zaleceniami. Gdy skoficzy sie olres
uzytkowania produktu, nie nalezy go utyli maz 2 odp i . Zgodnie z
wymogami dot. 2uzyteqo sprzetu eleb i lektronicznego ~EEJPNUUH"81&Y

zhiesat osobno w celu przetworzenia go 2 uzyciem naqlepszych dostepnych metod odzysku i
recyklingu. Zmniejszy to negatywny wplyw na srodowisko naturaing | kudzkie 2drowie poprzez
zmnigjszenia skazenia gletry | wod nisbezpiecznymi subs!anqaml ogramczy :loét mobw

& Anarei 5 unumpw: 1,5V AA (LRE) (Bev nspc.hmﬁuvuwm}. O1 ymarapies Ko Ta nakéra

Qi npcm:w AvovTal 1 va anoppi CUPDWVD PE TOUG KAVOVIOUODE,
‘Otav To mpoid rageL oo TEhog e (wic Tou, Bev mpéne: va anoppig8e ol e Ta undhoma
oiiaxd anopplupara. Edppuwva pe Toug kavoviopols yia Ta Andfinta Hhextpixol kai
Hhextpovikod EEomhiopol, TO mpaity npéne: va mmau‘ Eexwpiora, wate n Suioyeipion Tou
va r:pa\ruamrrwﬁu P& Tig BEAToTEC &uﬁmum TENVIKEG, MEPIOUAMDYTIG Kol avakikhoong. H
Sinbikaoia autr ehagoTonoel Tov avtikTuno mov npokakeiTar oo nepPaiiov Kal oy

potrzebnych o prodkc nowych iz e spowode

‘,‘ . Zadbaj o 4 isko naturalne

i nig usuwaq lego pmduktu wrazz niesortowanymi
il Symbol przed kreshonyy Jkosz na émieci na kotkach™

oznacza, 7e produkt nalezy przekazywac do punk!nw zbirki ,zuzytego sprzgtu elektrycznego
i elekironiczneqo”. Zuzyte urzadzenie momna przekazac sprzedawcy przy zakupie nowego

e uyein and T pohuvan Tou e56G0UG kal Twy LBATWY and emKVEUVES DUGIES, PEIIVER
Tomnupoucmummmmmmmmﬂvsmnpmwwmmwlopltumxwponw
QpEAVETEL TTOUG JUpOUG UYE 16 Tagic anoppyspdruy. Adp G pépog oy
TipooTafei, KpOTUNTOS TO TOIoY su'nx‘ g Siabwagiog anokopbag Tou Muou oag! To
muﬁulcmuuéﬁwpawpu&mmummunmnmévﬁunpémvuwkkxﬁum “andfhno

produktu tego typu. Informacie o innyeh opcjach mozna uzyskad od przedstawicieda lokalrych
wiadz,

@ Vyzaduje 5 baterii typu AA (LRE) 1,5 V (nejsou soutasti balenil.  Baterie nebo bateriové
moduly je nutné Fadné recyklovat nebo zlikvidovat. Po dosageni konce u2|tacne zwutrm‘h by

MEKTP nu|rpl.9npuwwu ‘, va pE tvurrui\mnpmmaw
qoTnpa dTav ayop fva o I'mm o emhoyeg nov £xeTe o GedBeor]

0aC, EMHKOVUVIOTE Ve TOUC (OpeC TG TEpIoNG O3S,

w0 Potrebno je 5 AA (LR6) baterija od 1,5 V (ne isporutuju se u paketu).  Baterije i paketi

setenro pmdukt nsmérhkwdmral spola{nésbéznym pad

ha EOEEl‘rwzanIJefnoddélewsbér aby
hubylumoma p podle nejlapsict h technik obnovy a recyklace. Tim se
sniz dopad na Bvotn prostied a sk zdravi zpdsoben zneciéténim pidy a vody nebezpeenymi

Latkami, sniEi se mnoZstvi zdroji potiebnych na wrobu mvych produkta a zmendi se abpem
odpadu. Zajistéte, aby se tento produkt nedostal do ! Symil
znamend, 2 by se mél produkt ikvidovat jako elektricky a elel rxipad" Sla'\rpmdukt
miete vrétit v prodejné, kde budete kupova‘l novy podobiny produkt. Daléi moznosti vam sdél
mistni (Fady.

@ \yzaduje 5 batéril typu AA (LRE) 1,5V (nie je sicast balenia).  Batére alebo sipravy baténi
sa musia spravne recykioval alebo zlikvidovat. Ked tento produkt dosiahne koniec svojej
zivotnosti, nemal by sa likvidovat s inym odpadom z doméacnosti, Predpisy o odpade z
elektrickych a elakrrcmckych mnadem ma:luw. aby sa zbieral oddelene, aby sa mohol
h fechnik zhodnocovania a recykldcie, Minimalizuje
sa tym \rplw na avotne prcsTrecIle a zdrawa ludi spdsobeny kontamindciou pody a vody
akymikofvek nebezpeénymi latkami, zniZi sa tym mnoZstvo zdrojov potrebnych na vyrobu
mvychp(oduktwauéetnsat\rmpnestorwdadkach Pmpe;tekadvmmulnehc i

baterija moraj iklirati ili odlofiti na pravilan nadin. Kad proizvedu istekne rok trajanja, ne
smije se odlodit s ostalim kucanskim otpadom, U skladu s Propisima o otpadnoj elektriénoj i
elektronickoj opremi proizvod se mora zasebno odloZiti kako bi se mogao obraditi putem
najbokih raspoloiivin tehnika za oporabu i recikliranje, To ce smanjiti Stetan utjecaj na okoli§ i
zdravije ljudi putem zagadenja tla i vode bilo kakvim opasnim tvarima, resurse poirebne za
izradu novih proizvoda i prostor potreban za odlaganje prozvoda na smetite. Dajte svoj
doprinos i nemojte dopustiti da ovaj proizvod zavréi u komunalnom otpadu. Simbol kante 3
smece znai da se proizvod treba prikupiti kao ,olpadna elektriéna | elekironiéna oprema’

Stari proizvod mozete vratiti trgoveu pri kupovini sliénog noveg proizvoda. Irﬁumﬂcueoos!allm
mogucnostima zatrazite od lokalne uprave.

#aflauckea 5 x 1,5 V AA (LRE) Bavepuu (He ca exnoven).  BatepuiTe WM KoMRnEKTHTE
ba‘repuu'rpaﬁaanaoa PELMKNADAT WA MIXBBPNAT N0 NPABINEH HAYHH, KOraTo To3u npojysT
I CH KHBOT, TOM He TPAGBEE 13 C& W3XKELPNR C OCTHAMA
GuTos n‘mam:n. Pa:inope.qﬁwre OTHOCHD OTNABUMTE OT ENEKTPHHECKD W BNEKTPOHHD
ofopyieae WaKCKBaT ToM fa Guoe chbnpaH oTRENHO, 32 A3 Moxe da Guge obpaboTeax
pea Hait-[IOGPHTE HATVHHI TEXHIKH 33 BBICTRHOBSBAHE W PeLyMpane, ToBa LR MHaIpa

i)qnze!amoprodwﬂ s | Symbol koh
;n ma Bovich dewz -.v.a M i

BLPXY cpenau ) 3APABE OT 3AMLP NOuBHTE
1 BOIUTE C ONACHH BRUIECTEA, LS HAMANN PECYDCIHTE, HeOGXOAMM 32 NPOVBBONCTEOTD Ka

namena,
zariadeni”. Stary produkt muzme watlf maloobchodnému predajcovi, ked si kiipite pudubny
novy. Informécie o dal$ich moZnostiach vam poskytne miestny organ D

HOBI NPOAYKTH, W LB M3BErHE 3anbNBaHETD HA MACTOTO B cMeTLaTa. Mons, cespuere
KaTo He Ha TO3H NPOYKT 48 NONAGHE B OBLIMKCKNR NOTOK OT

Ty x| CHMBOTLT Ha *Kouwse & Konenya' o3Ha4asa, ve Toi Tpatea na Gege cubpas kato

# 5 db 1,5 V-0s AA (LRG) elem szikséges hozza (nem tartozék). Az elemeket vagy

megfelelden dra kell hasznositani vagy ar!almarlanftam kel Ha a termék
elérte a hasznos élettartama végét, ne dobja ki més ha hulladékkal. Az és
elektronikus berendezések hulladékairdl szokd rendeﬂmmkelﬁrﬁk azelklibnitett gydjtésikat,
iy a kezedésik 2 lehetd legjobb helyredllitési és Gjrahasznositds technikakkal torténik. Ezzel
mmma]sramﬂmabmtmmwa\resmagok!ah-ummwmesm akomyezetre
€5 az emberi egészségre gy'ammh hatésa, valamint csikken az Uj é

*OTMATLK OT ENEKTPHYECKD W BNEKTPOKHO 060pyEase’. MoXETE 03 BLpHETE CTAp NPOMYKT
Ha THPrOBEA Ha [peGHo, KOraTo 3axyniTe NoaobeH HOB NPORYKT. 3a APYTH BLIMOXHOCTH
08 CEBPXETE C MECTHUTE BACTH,

® Zahtevane batesije: 5x 1,5V AA (LRE) ini priloZenc].  Baterije ali baterijske skiope je treba
ustrezno reciklirati ali odloditi med odpadke. I(ohizdeﬂ(dnsebekonecsmjedobekﬂristnm‘ﬁ
se ne sme odiofiti med druge gospodinjske odpadke. V sklad dpisi ju Z odpadng

szlkséges erdfomasok melwlsege illatve alkerilhatdvé valik a hulladék

elelclm‘.no opremo je treba izdelek zbirati lodeno, dasehhhoobdﬂaznmbdM|

ok bt s
¥

vétele. Kerjik, dvia kimyezetét, &5 keride a termék kommundlis hulladékgyijtébe tortend

helyezését! A huekes kuka" szlmbofum azt]elum hogy a begwmesekorugymkall kezalni,

mint az el . Hasonld ] termek vawhsakur aregi
Tovabbi

ferméket atadhatj a' ségekért forduljon a helyi onk

# Necesitd 5 bateril AA (LRE) de 1,5V (neincluse).  Baterille sau pachetele de baterii tlebure
sa fie reciclate sau eliminate in mod corespunz.’i!ut Cand acest pmdus a a,|uns la s1ar;|lu|
durale«snjedewaﬁ amtanu' b deseurile

impun col f 3 aacestora

in recikliranja, ki so navoljo. S tem se bo zmanjial vpliv na okolje in zdravie
fjudi zamdl anesnazevamﬂ in vode 2 nevamimi snovmi, zn'anjsdapotrebapownh pulrebmh
2a proizvodnjo novih izdelkov, in prepredila dodatna oby it odhgam‘. jte svoj
del, tako da tega izdelka ne odlagate med k Ine odpadh . mmesm
pomeni, da je treba izdelek odloZit kot "odpadno elekiniéno inelmmnslmwem . Ob nakupu
novega podobnega izdelka lahko starega vmete trgoveu. Za druge moZnosti se obmite na
lokalno skupnost.

® 5 adet 1,5V AA (LR8) pil lle kullanilr (2yn sabl).  Pil ve pil paketleri ger dontstiriimes
veya dofru bir gekilde atimalidir, Bu drin, kullanim siresinin sonuna geldiginde dider ginkik

asttel mcak s poats fi tratate cu ce(e mai bune tehnici de I i reciclare disponibil
Astfel se va reduce la minim impactul asupra mediului gi sanatatii oamenilor, prin contaminarea
solului 5i apei cu substante periculoase, se vor reduce resursele necesare pentru produse noi
si e va evita ocuparea de spatiu in groapa de gunoi, Va rugim s va faceti datoria civicd

and acest produs impreuna cu deseurile jere! Simbolul ,cosului de gunoi cu rofi™
indica faptul ca acest produs ar trebui s fie colectat ca ,degeu de echipamente electrice §i
electronice”. Puteti retuma un produs vechi la magazin atunci cnd cumparati unul nou similar,
Pentru alte opfiuni, va rugam sa contactati consilil local.

ev atiklanyla birfikte ¢Bpe atimamalidir, Atik EleiclﬂtiveElelmmuk C\haz Yénergeler, bu chazin
&N Uygun ;ekjldeyemdendegeﬂandurhm ve gen dindsl i uygulanabimesi igin
ayn bir sekilde toplanmasini Sngérlr, Boylece, zarark maddelerin toprak ve su kirfiligine yol
acmasnyla gevreye ve insan sadlifina olan etkisi minimuma iner, yeni drlinler dretmek igin
gereken kaynak miktan azabr ve ¢op alanlannin bog yere dolmas: &nlenir. Litfen bu driindn
belediye atik koluna dahd olmasin engelleyerek gevre temizligine katkada bulunun, “Tekerdekli
oBp kutusu" simgesi, bir Grin(in *elektrikli ve elektronik cihaz ¢opd* olarak toplanmas: gerekdii
anlamina gelir. Benzeri yeni bir driin alirken, eski Grindniizl perakende saticiniza geri
gitirebilirsiniz. Diger segenekler igin belediye meclisinizle iletisime gegin.
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® FCC STATEMENT: This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may nat cause hammiful interference, and (2) This device must accept
any interference received including inferference that may cause undesired operation,This equigment has been tested and found to comply withthe fiits for Class B digital devices pursuant to Part 15 of the
FCC rukes.These imits are designed to provids reasonable protection against hamnful interference to radio communications, This equipment generates, uses and can radiate rado frequency energy and, if ot
installed and used in accordance with the instruction, may cause hamnful interference to radio communication. However, there is no quarantee that interference will ot occur in a particular installation. i this toy
does cause interfarence to radio or felevision reception (you can a check this by fuming the toy off and on whill listening for the interferencel, one or more of the following mezsures may be useful: « Reorient o
relocate the receiving antenna +Increase the separation between the oy and the radio or the TV + Consultthe dealer or an experienced TV-radio technician for help. NOTE: Changes, adustments or modifications

o this und, including but nat limited to, replacement of any transmitter component |

jerystal, semiconductor, etc) could result in 2 violation of FCC rules under part 15 and/or 95 and must be expressly approved by

Spin Master Ltd or they could void the user’s authonity to operate ihe equipment, Spin Master Inc., PMB #10053, 300 Intemational Drive, Suite 100, Wilkamsville, NY 14221, To contact the responsible party

please vist fec.spinmaster.com

CANADIAN Class B statement: This device contains licence-gxempt transmittesfs) recenverls) that comply with Innovation, Science and Ecanomic Development Canada's licence-gxempt RS3(s). Operation is
subject to the fllowing two conditions:(1) This device may not causa int erference.(2) This davics must accapt any interference, including interference that may cause undesired oparation of the device,
 DECLARATION FCC : Le présant appared est conforme 4 Farticle 15 de Ja réglementation de la FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne dodt pas produire de

broudlage, et (2) I'appareil dodt accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si ke brouilage est suscepfible d'en compromette le fonctionnement.Cat équipement a b6 testd et jugé conforme aux limites de

la classe B pour les équipements numérigues en vertu de ['article 15 de ka réglementation de la FCC. Ces limites ont té instaurées pour assurer une protection raisonnable conire toute interiérence nuisible
ave les communications radio, Ce! équipsment génére, utlise et paut émetire de | énergie de fréquence radio, 11 n'est pas installé et utilisé selon e mode demploi, il paut causer des interférences nuisi bles
aux communications radio, Cependant, { n'existe aucune garantie contre ces interférences dans le cas ol linstallation ne serait pas conforme, Si ca joust cause des interférences & la réoeption radio ou
telévisée (ce qui est vérifiable en ['éteignant, puis en le rallumant fout en écoutant s'ily a des interférences), suivre une ou plusieurs des recommandations suivantes  Réorenter ou déplacer [antenne rceptice +

Augmenter la distance enire le jouet e ka radio ou ka tékévision « Consulter le revendeur ou demander Faide d'un technicien radio/T V. expériments. REMARGUE : Tout

, réglage ou modification de cet

apparedl, incluant mais ne se fimitant pas au remplacement de fout composant du transmetteur (cristal, semé-conducteur, etc.), pourrait constituer une viokation de Farticle 15 e/ou 95 de la réglementation de la
FCC, et doit étre expressément approuvé par Spin Master Ltd., sous peine d'entrainer I'annulation du droit de I'uiisateur d'exploiter ('Squipement. Spin Master Inc., PMB #10053, 300 Intemational Drive, Suite 100,

Wilkamsville, NY 14221, Pour contacter |z partie respansable, rendez-vous sur foc.spinmaster.com,

Déclaration GANADIENNE classe B : L émefteur/récepteur exempt de cenoe confenu dans Je présent appared est conforme aux CNR dinnovation, Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareds radio exempts de fience. L'exploaion

rad»odechquesm méme si ke broullage est suscepfible d'en compromeftre le fonctionnement.
CAN ICES-3([B)/NMB-3(B)
swmmwaummmhmwm
c € type BATMOBILE™ is in compliance with Directive 2014/53EU
C and Radio Equipment Regulation 2017.The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address: hitp.//doc.spinmaster.com
# Par la présente, Spin Master International BV, déclare que I‘équipement radio de type
mwu"mhmmmmnmm“mmm
[Radio Equipment Reguiations) 2017. L'intégrakt de | ]

‘@ Por la presents, Spin Master Intemational BJY. dec
BATMOBILE ™ acumple la Directiva 2014/53/EL. ﬂmwmﬁladeda acidn de conformidad
dela UE esta disponibl Internet: hitp://doc.spinmaster.com
E%MM&UWMMMWM&M“
wmmmmmwmmmmmmmmmwu
fokgendzn

i o it s ke e

% Spin Master nteratonal BY, verlaart i dat het type
HmE“mmmmmbmﬂdﬂhmimmmMHmde
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende intemetadres: hitp://doc.spinmaster.com
) Spin Master International B.V. dichiara che 'apparecchiatura di tipo radio BATMOBILE ™
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al sequents indirizzo intemet: hip://doc.spinmaster.com
% A Spin Master Intemational BV, declara pelo presents que o equipamento tipo ridio
mmmmwm@mmmawmwm 0 texto completo de declaracdo de

idade com a UE estd disponivel no fink a sequir: hitp ster.com
9m~n&mmmmwmmmmmmmmn
BATMOBILE ™ coarsercrayer Qupewmnae 2014/53/EC., Monwsi rexct dexnapaumm coorsercrann EC
npepcTaanen wa eeb-caitre: http//doc.spinmaster.com
% Firma Spin Master Intemational BV. niniejszym deklanje, 2e urzadzenie radiowe w zzbawce
mw"wnmmmmmmmmmmummw
st dostepny pod st i

et autorisée aux deun: condifions suvantes:-{1) appareil ne doit pas produire g brouillage; 12 'apparel dait acoepter tout brouilage

B nhBead sndanioa L

@ SpoleEnost Spin Master | jonal B.Y, tito prohlauj Eky
BATMOBILE™ ja v soulady se smémici 2014/SY/EU, Piné znén prohtaSent o shadé EU je k dispaici
na této adrese: hitp://doc.spinmaster.com
& Spaloénos Spin Master Intemational B.V, wyhlasue, e rédiové vybavenie hratky
BATMWLE"MMSOMMMN’EH Uplné znenia vyhlssenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto intemetove] adrese: http:/idoc.spinmaster.com.
SAsmmmmw&v.wmamu"mmam

ghelel a 014153 ird ozt teljes szivege elérhetd a

% Spin Master International B.V, declard prin prezenta ¢ echipamentul de
MTME“N:MWMMMTWMdW“m
UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet: hitp://doc.spinmaster.com

%) Me o mapdv, n Spin Master Intemational B.V. Sndvet ém o o pabioeforuopod Tov
BATMOBILE ™ quppopdivera pe my Obnyia 214/53EE. To nripec keipevo g 54

ouppGpguans EE civan Sinéowo oy napaxdma nhextpovui BiedBuvan:

& Spin Master Intemational B.V. ovim putem izjavijuje da je radijska oprema
mmmwmmmmmuwwsumomw

Je na sljedecoj intemnetsko] adresi: hitp://doc.spinmaster.com
% Spin Master Intemational BJV. ¢ HacToRioTO fexnapwpa, pammoodopyaane
Mrmm"mmmiwm m:ucmﬂcmmn

CHOTBETCTENE & DCTLNGH Ha CAEMHIA WHTEpHET anpec: hittp://doc.spinmaster.com

® Drutba Spin Master International 8.V, izjavija, da je tip radijske opreme
HTMHE*USM&MMN!&M&MMEUGMF
ﬁ-muaswhmmuav.mwgeiesﬁmm ™ radyo ekipmant tirlindn

Yénerge 2014/53/AB le uyumiu okdugunu beyan eder. AB uyguniuk beyanimin tam metni su intemet
adresinde bulunabilir: http://dac.spinmaster.com

™ Retain this information, addresses and phone numbers for future reference. ™ Conserver les informations, adresses et numéros de téléphone pour consultation ultéreure. @ Conserve
toda la informacion, las direcciones y los nimeres de teléfono para futuras referencias. ®@ Alle Informationen, Adressen und Tedefonnummen bitte fiir mégliche Riickfragen aufbewahren.
& Bawaar deze informatie, adressen en telefoonnummers voor toekomstig gebruik. @ Conservare informazioni, indirizl & numen di telefono per riferimento futuro. ® Guarde todos os

enderegos, nimeros de telefone e demais informagGes para consulta e referéncia, & 3anuuwmTe yrasaHHsE
Warotoewmens: Cnix Macrep Jig., 225 Kiesr Crpu Becr, TopowTo, OH M5B 3M2 Karana 0 18006228339 @ Zachowat

HA YTIZK0BKE APECa I HOMEDA TenedioHos, t«nﬁiym&tﬂammm

informacie, a&mylmmtdduﬁwmwpmmwmwpm & Uloite si tyto informace, adresy a telefonni £isla pro budouci pouditi, @ Tieto informécie, adresy
atelefonne gisla si uchovaite na dalsie pouzitie. # A tudnivalokat, a cimet és a telefonszamot drizze meq késdbbi hasznlatra, #& Pastralj aceste informalii, adresele 5l numerele de telefon
pentru consultare uiterioard. @ AiotnprAaTe autég Tic mAnpodopies, T Sieudivoei kai Toug apidipols Thedivou yia peAhovri] avadopd. & Spremite ove informacile, adrese | brojeve

telefona za buduce potrebe. 88 3anasere Tas

afpecHTe ¥ TenedoHHITe HoMepa 3a Gaewa cnpasxa. (0 Shranite te informacie, naslove in telefonske Stevilke, ker jih boste

nwdamtahvdlvmhﬁmt@b@hﬂmwtﬂafwnmﬂmdahammmummn
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